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Das ist Technik!

Dieses LEGO® Technik-Programm fiir
Jungen und Madchen wird Euch gefallen.
Denn zu diesem Programm gehdren
spezielle technische Elemente, die Thr aufl
ganz neue Weise zusammensetzen konnt.
Dadurch werden die Modelle sehr stabil
und funktionieren wirklichkeitsgetreu.
Natiirlich konnt Ihr diese Elemente auch
mit den anderen LEGO Steinen kombi-
nieren.

Im LEGO Technik-Programm gibt es jetzt
3 Universalkisten. 2 Kiisten davon sind [Ur
Euch ab 7 Jahre geeignet, einerab 9 Jahre,
Die Universalkiisten bieten unzihlige Bau-
moglichkeiten. In jedem Kasten findet [hr
eine Bauanleitung fiir verschiedene
Modelle. Selbstverstindlich konnt Thr auch
eigene Modelle konstruieren.

Die Modellkiisten bestehen aus einer
ganzen Reihe von wirklichkeitsgetreuen
Technik-Modellen. Auch in den Modell-
kisten befinden sich Bauanleitungen - im
allgemeinen fiir 2 verschiedene Modelle,
aber Ihr konnt auch mit dem Inhalt der
Kisten eigene Modelle konstruieren,

Ca c’est de la technique!

La gamme technique LEGO" s’adresse
essentiellement aux filles et gargons s'inté-
ressant de prés a la technigue moderne.
Cetie gamme est composée d’éléments
spéciaux qui s’assemblent de maniére tout-
a-fait nouvelle. Les modéles sont ainsi trés
solides et ont des fonctions trés proches de
la réalité. Bien sir chague élément de la
gamme technique s'assemble avec les
autres briques de la gamme LEGO.

Cette année la gamme LEGO technique
comprend trois boites universelles. Deux
d’entre-elles sont déstinées aux enfants a
partir de 7 ans et la troisiéme aux enfants
de 9 ans.

Les boites universelles vous offrent de nom-
breuses possibilités de constructions. Dans
chaque boite, il y a des plans de montage
pour plusieurs modéles différents. Mais on
peut aussi inventer son propre modéle.
Dans chaque boite technique, il v a des
plans de montage: généralement pour deux
modéles différents. Mais on peut aussi
inventer son propre modéle,

Questa é tecnica!

La serie tecnica della LEGO® & adatta per
bambini e bambine interessati all'ingegne-
ria moderna. Nelle confezioni sono com-
presi degli elementi tecnici speciali da
usarsi in un modo completamente nuovo
per poter rendere i modelli stabili ¢ perfet-
tamente funzionanti come nella realta.
Naturalmente questi elementi speciali si
combinano con i normali mattoncini
LEGO.

Quest’anno sono state introdotte anche 3
scatole universali. Due di queste confezioni
sono adatte per bambini dai 7 anni in poi, la
terza invece si indirizza ai bambini dai 9
anni in poi.

Le scatole universali offrono numerose pos-
sibilita di gioco. In ogni scatola sono inserite
le istruzioni di montaggio per costruire,
separatamente, diversi modelli, ma natural-
mente, potrete anche seguire la vostra
Immaginazione.

Le scatole modello offrono la possibilita di
costruire modelli che funzionano come
nella realta. Anche queste confezioni com-
prendono le istruzioni di montaggio,
normalmente per realizzare cose altrettanto
interessanti.




Neu: Universalkasten 8030

Dieser Kasten ist der ideale Einstieg in das LEGO Technik-
Programm fiir Kinder ab 7 Jahre.

Er enthilt Bavanleitungen, mit denen lhr entweder Autos
mil richtigen Lenkungen, Windmihlen mil drehbaren
Fliageln und vieles anderes bauen kénnt.

Nouveau: Boite universelle 8030

Cette boite est le départ idéal du programme technique
pour les cingenieurss a partir de 7 ans.

Elle contient des plans de montiage pour construire des
vihicules avec boite de direction ou des mouling 4 vent avec
des diles qui tournent. Vous pouver aussi invenler d’autres
e ey,

Novita: Scatola universale 8030

Questa confezione & I'inizio ideale per gh «ingegneri» di

T A,

Conticne le istruzioni per costruire macchine conun vero e
proprio sterzo oppure mulini a vento con pale che girano
propno come nelia realta e tante altre cose ancorm.



Neu: Universalkasten 8050
mit Elektromotor

Fir Kinderah 8 Jahre,

Dieser Kasten enthilt cinen 4,5V Motor und einen ganz
neuen Batteriesiab, Die einzelnen Modelle, die Thr mii
diesem Kasten bauen kinnt, werden mit dem Motor in
Bewegung gesetztl.

Bauanleitungen fir mehrere Modelle, 7. B. Kran und Hub-
schrauber befinden sich im Kasten.

Nouveau: Boite universelle 8050
avec moteur

Pour les enfants & partirde & ans.

Celle boite comprend un moteur 4,5 v el un nouveau boitier
i piles. Avec le contenu de cetie boite, vous pouvez cons-
truire des modeles variés qui fonctionnent vesiment avec

le moteur.

Dyans la boite il v a des plans de montage pour plusieurs
modéles, par exemple une grue ou un hélicoplére

Novita: Scatola universale 8050
con elettromotore

Per bambini dagli 8 unni.

Questa confezione comprende un motore a 4.5V e un
nuovo contenitore per pile. Questo motore pud mettere in
movimento i modelli che avrete costruito.

Nella confezione sono inserite le istruzioni di montaggio per
diversi modelli es. una gru o un elicottero.
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Neu: Universalkasten 8090

Fiir Kinderabh 9 Jahre.

Hier kimnt IThr Modelle bauen, die mit vielen technischen
Details ausgenistet sind, wie 2. B. Lenkungen, Federungen,
Kolbenmotoren und vieles mehr,

Im Kasten findet Ihr eine Broschiire mit Bavanleitungen fir
mehrere Modefle. Z.B. Aulochassis oder Windmiihie

Nouveau: Boite universelle 8090

Pour les enfants d partir de 9 ans

Cette boile permet de construire des modéles de fonctions
techniques telles gu'une boite de direction, une suspension
a ressort, un moleur a pistons. Vous pouvez aussi inventer
d autres modéles.
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Al'intérieur de la boite 1l v a des plans de montage pour plu-
sieurs modéles, par exemple un chissis automobile, un ’
moulin a vent. Un seul modéle peut étre construit a la fois. H
. : &
Novita: Scatola universale 8090 =
W™

Per bambini dai 9 anni,
Con il contenuto di guesta confezione potrete costruire
modelli con maolti dettagh tecnici come ad sempio un vero
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# proprio sterzo, delic sospensioni, un motore con pistoni e o f,
tante altre cose ancora. =5 * " % -
Mella scatola sono insenite le istruzioni di montaggio per 3 o 5 R | "
costruire separatamente diversi modelli, es. un auto chassis L ¥ g 1
o un mulino a vento. ‘ - 1y E'.
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Auto-Chassis 8860

Technische Details wie bei eimem richtigen Auto: 4-Zyl. Boxermotor mit beweghchen
Kolben. Federung, Lenkung und Differentialgetricbe.

2 Gange, verstellbare Size und Lehnen. Aus diesem Modell EiBt sich z. B. auch ein Dragsier
bauen.

Le chassis automobile 8860

Ce chissis a été congu avec de véritables détails techniques comme dans les vraies voitures:
un moteur 4 cylindres avec des pistons qui bougent lorsque la voilure avance, unc suspen-
sion indépendanic, une direction @ géométrie variable et transmission a différentiel permet-
tant & la voiture de toumer facilement, une boite 4 2 vitesses, des sicges réglables,

Tu peux également construire un sdragstem,

Auto chassis 8860

L'n modello con tanti dettagli tecnici proprio come in una «vera autor con motore a 4 cilindn
boxer in cui 1 pistoni salgono ¢ scendono quando la si spinge. Sospensioni indipendenti,
blocco sterzo ed il differenziale che permette alle ruote di girare con velocita diversa. 1 sedili
ribaltabili sono regolabili. Con il contenuto della confezione si pud costruire anche

un dragster.




Neu: Abschleppwagen 8846

Miglichkeiten wic bei einem richtigen Abschleppwagen: Seilwinde mit Kranhaken an der
Vorderseite, Abschleppkran hinten und eine Hebevorrichtung flir defekte Autos. Aus den
Einrelteilen kinnt Thr natitrlich avch andere Modelle baven, 2B, cinen LEW,

Nouveau: 8846 Camion-grue de dépannage

Il marche comme un vrai camion-grue de dépannage: a I"avant, il v a un treuil avec unc grue
d crochel. A lammére, il v a une grue el un pont de levage pour remorguer les voitures acci-
dentées. On peut bien sir inventer un tout autre modéle.

Novita: Autogru 8846

Il modello funziona come una vera & proprid autogru: con un vermicello nells parte anteriore
cd una gru per 'aggancio ed il traino di autovetture in panne nella parte posteriore.




Traktor 8859

Ein bulliger, vielseitiger Super-Traktor mit richtiger Lenkung! Unter der aufklappbaren
Muotorhaube arbeiten die Kolben im Motor, wenn [hr den Traktor bewegt

Ihr kiinnt den Pflug auch zu einer Egge oder den Traktor zu einem gelindegingigen Viel-
rweck-Fahrreue umbanen.

Tracteur 8859

Vouci un super tracicur avec une véritable direction. Le capot 8" ouvre, les mistons du moleur
fonctionnent lorsqu’il roule.

Tu peux construire a charrue, la (ransformer en herse, et ton tractear peut devenir un
vehicule tout terrain

Trattore 8859

Lin trattore grande e super resistente con leva di comando,
Il cofano pud essere aperto e quandao 1l iratiore € in
movimento i pistoni nel motore salgono e scendono.

Ma potete anche costrnure wn tratiore con 'empice
oppure un camion fuorisirada,
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Lastkraftwagen 8848

Mit Lenkung, beweglicher Frontschaufel, Differential, kippbarer Ladepritsche und
Cielindereifen. Einen Schneepflug oder Rasenmaher kinnt Thr auch entwickeln.

Le camion 8848

[l peut faire beaucoup de choses, 1l a une carrosserie benne, des points d'atlache pour placer
des outils a 'avant, une transmission 4 la fois a 'avant ot 'armicére. Ce camion a sa propre
direction ¢t une transmission 4 différentiel. A 'avant tu peux mettre un chasse-neige, ou une
faucheusa, Tu peux aussi complétement transformer Lon camion ¢n vollure,

Unimog 8848

Con questo veicolo & possibile fare qualsiasi cosa. E' dotstodi un cassone ribaltabile.
sospensione per la benna frontale ¢ trasmissione di movimento nella parte anteriore e posie-
riore {4 ruote motrici). Il modello & provvisto anche di differenzale e leve d comando.
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Bulldozer 856

Ein »Kraftpaket«! Diie Schaufel kann auf- und abbewegt und gekippt werden - wie bei einem
richtigen Bulldozer,

Aus dem Bulldozer lassen sich auch ein Bulldozer mit Schicber, ein Raupen-Forderfahrzeug
oder ¢in Forderband baven.

Le bulldozer 856

Il g5t super-puissant. La pelle monte, descend et bascule comme sur un véritable bulldozer,
Elle peut se transformer en chasse-neige. Le bulldozer peut lui, étre transformé en véhicule
de transport & chenilles.

Bulldozer 856

Una macchina gigantesca. La pala 51 alza, si abbassa & si
PUd rovesciare per 1o scanco, proprio comde un vero

bulldozer. Con il contenuta della scatola si pud costruire
anche uno spazzaneve, un irilore tingu!aln OPPUTE Uma
calena di montaggio.




Go-Cart 854

Flotier Flitzer mit grofer Technik:

z.B. Zahnstangenlenkung. Die breiten Hinterrider sind mit dem Einzylinder-Motor
gekoppelt und bewegen den Motorkolben., Andere Konstruktionsmoglichkeiten:
Motorrad und Reifen-Runderneuerungs-Maschineg,

Le kart 854

C'est une voiture foudroyante - avec une direction & crémaillére, un moteur monocylindre
relié aux roues arriére, et des pistons qui fonctionnent lorsque le kart avance. Autres possibi-
lités de constructions; une moto 4 3 rouves, ou une machine de rechapage de pneus.

Go-kart 854

Un veicolo pieno di slancio e dotato di sterzo a cremagliera come
nella realta. Il motore monocilindnco & collegato con le ruoie,
per cui il pistone sale e scende quando si spinge il go-kart,
Altre possibilita di costruzione sono: una moto a tre ruote
oppure un vulcanizzatore.

Gabelstapler 850

Mit dem LEGO Gabelstapler kinnt lhr Lasten heben, aufeinandersetzen oder
wegtransportieren. Die Kurbel bewegt die Gabel auf und ab, das Lenkrad steuert die
Hinterriider. Weitere Konstruktionsmdéglichkeit: Fahrbarer Lastenaufzug.

Le chariot élévateur 850

Ce chariot élévateur spuléve de lourdes charges, les empile et les transporte. La manivelle
[ait monter el descendre ka fourche et le volant manoeuvre les roues arriere,
Tu peux également construire une niveleuse ou un monle-charge.

Carrello elevatore 850

Con il carrello elevatore della LEGO potete muovere carichi pesanti, sollevare ¢ accalaslare

oggetti, trasportarli da un posto all’altro, caricarli su automezzi. Con la manovelia si alzano
si abbassano le forche e con il volante si sterzano le ruote posterion. Altre possibilita di
costruzione sono; una hvellatrice oppure un montacarichi.



Verkehrs-Helikopter 8844

Mit drehbarem Hauptrotor und kardangetrichencm Heckrotor sowie
einziehbarem Fahrwerk.

Chélicoptére 8844
Ila un rotor principal, un rotor de queue synchronisé et rétractable sous

le chissis.
Il peut se transformer en petit gyrocopiére.

Elicottero 8844

Con pale girevoli, elica di coda sincronizzata
e carrello inferiore rientrante. Il modello pud
essere trasformalo in un piceolo girocottero,

Gelandewagen 8845

Der kommit Uberall durch - mit seiner gefederten Radaufhiin gung und
der richtigen Lenkung. Oder Ihr baut einen richtigen Dragster.

La jeep 8845

Grace a la suspension des roues et @ son systéme de direction, la jeep fait
du bout terrain,
Elle peut se transformer en «dragsters.

Jeep 8845

Grazie alle sospensioni ed allo sterzo, la jeep pud essere guidats su
qualsiasi tipo di strada o terreno.
Il modello pud essere trasformato in un vero dragster,




Neu: 4,5 VYolt Motor 8700
mit neuem Batteriestab.

Der 4.5 Voll Embaumotor eignet sich als Aninch fiir alle
lechnik-Modelle, z.B. fiir Gelindewagen 8345 und Auto-
chassis BEG0. Umschalter fiir Vorwarts- und Rickwirtsfabrt
und Batteriesystem sind voneinander getrennt. Der
Umschalter [Gr Kichtungsinderungen kann in das Modell
eimgehaut und der Stab mit den Batterien in der Hand
gehalten werden.

Nouveau: 8700 Le moteur4,5v

Le moteur 4,5 v est destiné & animer tous les modéles tech-
nigues. L'inverseur des poles (marche avant/marche
arriere) el le boitier a piles sont maintenant separes: ['inver-
seur de direction peut Etre construil & Finténeur du modéle
et lé boitier 4 piles tenu dans la main.

Novita: Motore 4,5V 8700
con nuovo contenitore per pile.

Il motore da 4.5V ¢ adatto per far funzionare tutti i modelli
della serie tecnica, come ad esempiola Jeep 8843 e Mauto
chassis 8860, L'invertitore di polanita (per comandare la
marcia in avanti e Ia retromarcia) e le pile sono ora séparati.
L'invertitore 5i pud guindi montare nel modello ¢ 1l conteni-
tore delle pile puo restare all’estermo, nelle mani del
THEAZZO.
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12 Volt Motor 880

Ein leistungsstarker Einbaumotor zum Anschlull an den
12V LEGO Transformalor,

Moteur 12Vélectrique 880

Ce moteur lechnique de haut rendement regoit I'électricité
i partir du transformateur 12V, Ce moteur est le plus perfor-
manl pour les modéles statigues.

Elettromotore 12V 880

Un motore elettrico efficiente che pud essere alimentato per
mezzo del trasformatore della LEGO a 12 V. 5i usa soprat-
luttocon | modell statici come [a gru 855,

12V Transformator 741
Transformateur 12V 741
Trasformatore 12V-741

VDE gepriiit.
Bewept alle
LEGO Technik-
Modelle,

Getriebeeinheiten 872

Enthilt Kettenglieder, | rundes und | eckiges Gelnebe fiir
Untersctzungen der 4,5V und 12 V Motoren. Fiir stationdre
und fahrbare Modelle. Beide Getnebe reduzicren die
Umdrehungen des Motors 120, um die Drehzahlen den
jeweiligen Modellen anzupassen.

Boite complémentaire 872

Cette boite contient des maillons de chaine of deux réduc-
teurs de vitesse qui permettent de réduire la vitesse des
moteurs 4.5V et 12V dans un rapport 2041, Le réducteur
cylindrique s'incorpore dans différents modéles LEGQ, par
X dans unc presse hydrauligue. Le réducteur cubigue est
desting plus particulidrement aux petits véhicules,

Confezione supplementare 872

(Juesta confezione contienc maglie per catena & due blocchi
riduttori che consentono di ridurre i giri deimotori dad.5¢
da 12V da 20 a 1. Il blocco riduttore rotondo si inserisce
specialmente in miodelll statici come ad esempio Una pressa
idraulica; gquello quadrato & consigliabile per piccoli veicoli.

Erganzungsschachtel 8710

Lochbalken, Verbindungs-
buchsen, Zahnrider. " v

Mit diesen Erglinrungen o
wird das Technik- % *
Programm noch inter- {:ﬁ}r
essanier und vielseitiger, P
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Boite complémentaire 8710

Poutres, chewilles de

CONNEXIon, ENEIEnages, g l
roues dentées, poulies \ —

pour permelire de fore -’
plein de modéles.

Traversini forati, spine

di collz cgamentao,
ingranager, pulegee. ..
Tanti accessor per rendere
pitl interessanti e versatili

i modelli di questa seric




DUPLO Spielzeug und LEGO

Kisten fiir Kinder von
1-14 Jahre.

LEGO bietet zwei Spielzeug-Programme:
® DUPLO Spielzeug fiir Kinder von

|-5 Jahre ® LEGO Spielzeug mit verschie-
denen Programmen.

Fiir Kinder von 3- 14 Jahre.

Eine Altersempfehlung ist auf fast allen
LEGO Schachteln angegeben.

Les jeux DUPLO et LEGO'
pour lesenfantsdelal4 ans.

Il y a deux gammes de produits: ® les jeux
d’assemblage DUPLO pour les jeunes
enfants de 1 4 5 ans. ® les jeux de cons-
truction LEGO comprenant différentes
familles de produits, pour les enfants de 3
a 14 ans. Voici guelgues exemples de
boites existant dans les gammes DUPLO
et LEGO. Sur la plupart des boites, LEGO
indique I'age auguel sont destinées les
boites.

Prodotti DUPLO ¢ LEGO per
bambinidalal4 anni.

Ci sono due serie di prodotti: ® [ compo-
nibili DUPLO per bambinidal a5 anni®
[ giochi di costruzione LEGO - che com-
prendono diverse linee di prodotto - per
bambini dai 3 ai 14 anni. Qui sono rafligu-
rate alcune scatole comprese nell’assorti-
mento DUPLO e LEGO. Le confezioni
LEGO hanno I'indicazione dell’eta per un
giusto indirizzo del consumatore.

Grund-

DUPLO Keinkind-Spielzeug und Universalkasten

Le jeu dassemblage DUPLO Les boites de base

Giochi componibili DUPLO Scatole universali
Jahres Ans/ Anm Jahre/ Ans/ Anni

Grund- und Umiversalkisten bieten zahllose
Konstruktionsméglichkeiten und befliigeln die
Fantasie der Kinder. LEGO - jeden Tag ein neues
Spielzeug.

Mit den groBen DUPLO Steinen lemen kleine
Kinder ihre Sinne und thre Geschicklichkeit zu
entwickeln. DUPLO lehrt Greifen und Begreifen.

Le jeu d’assemblage DUPLO aide les tout-petits a B3
developperleurs facultés manuelles et intellectuelles. Les boites de base permettent autant de possibilités
d'assembler les brigues que 'imagination de 'enfan®

Giochi componibili DUPLO. | bambini imparano a peut en inventer,

coordinare 1 movimenti delle loro mani e a svilup- .
pare la loro fantasia. Scatole universali. Infinite possibilita di costruzione

per stimolare la creativita dei bambini.



3-7

Jahre/ Ans/ Anni

Eine fantastische kleine Welt mit
lustigen Tieren. GroBe Elemente
lassen sich spielend mit den
normalen LEGO Steinen
verbauen. Tolle Geschichten rum
Bauen und Spielen.

FABULAND c’est tout un petit
monde d’animaux amusants. Avec
de gros éléments pour faciliter les
constructions.

FABULAND. Un mondo di favole
con simpatici animali tutto da
costruire. Grandi elementi per
facili costruzioni.

LEGOLAND »Stadt«,
»Raumfahrt« und »Burg«, Jede
Serie bielet eine spannende kleine
Welt, Bauen, Spielen, Sammeln.

La ville, I'espace, le chiteau-fort
LEGOLAND. Tout un petit
monde passionnant.

LEGD LAND. Un divertentissimo
mlqimundﬂ. Tre temi da costruire:
citta, spazio e castello.

Eisenbahn-Programm
Lestrains
Treni

6-14

Jahref AnsS Anni

Das neue LEGO Eisenbahn-
Programm zum Bauen und
spielen. Mit vielen technischen
Funktionen und komplettem
Zubehor, Bahn mit unbegrenzien
Moglichkeiten,

Les trains LEGO sont les seuls
trains 4 construire soi-méme.

TRENI. Fedeli riproduzioni di
tremi da costruire, con molti
dispositivi avanzati.

Technic

Jahre/ Ans s Anmi

Technik wie in Wirklichkeit!
Faszinierende Modelle mit allen
techmschen Funktionen und
Elementen.

Les modeles technigues fonction-
nent comme dans la réalité, Pour
les experts en constructions
LEGO.

Confezioni tecniche.

Modelli che funzionano come
nella realta. Per esperti costruttori
LEGO.



Technik-Baubuch 8888 Le livre d’idées techniques 8888  Libroidee serie tecnica 8888

Das Technik-Baubuch bringt aul viclen Sciten cine 100 pages remplics d'idées pour construire des magueties Lin libro delle idee con ben 100 pagine per costruire

Menge Anregungen flir die Konstruktionen weilerer techniques passionnantes. unm'infinita di entusiasmanti modelh dells sene tecnics
mieressanter Technik-Modelle,

Technik wie in Wirklichkeit
Technique comme en réalité

Tecnica come nella realta
l£6 LEGO GmbH, [-7354 Hoheawestedt /Holzicin LEGO Hundelspesellschafl mbH, Afbier Schaweilzar passe 10,

Acll4] Wien 14 LEGD Spielwaren Al Siklbrogzstrabe 3, CH 6340 Baar

LEGD 5.4, 16, rue Edmond Poillot, BB, 837, F-28001 CHARTRES CEDEX LEGO S.p.A., Via O Colombo
10712, 1- 200 LATMNATE {MI)
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